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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr 42/2008
z dnia 25 kwietnia 2008 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 1/2008 z dnia
1 lutego 2008 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 646/2007 z dnia 12 czerwca
2007 r. wykonujace rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do wspdlnotowego celu ograniczenia czestoici wystepowania Salmonella enteritidis
i Salmonella typhimurium u brojleréw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1091/2005 (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/407/WE z dnia 12 czerwca 2007 r.
w sprawie zharmonizowanego monitorowania opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe
w przypadku Salmonella u drobiu i $win ().

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/411/WE z dnia 14 czerwca 2007 r.
zakazujaca wprowadzania do obrotu produktéw pochodzacych od bydla urodzonego lub hodowa-
nego w Zjednoczonym Krdlestwie przed dniem 1 sierpnia 1996 r. do jakichkolwiek celow
i zwalniajaca takie zwierzeta z niektérych Srodkéw kontroli i zwalczania ustanowionych
w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca decyzje
2005/598/WE (4.

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r.
ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich regionéw zgodnie
z ryzykiem wystgpienia BSE (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/570/WE z dnia 20 sierpnia 2007 r.
zmieniajacg decyzje 2003/634/WE zatwierdzajaca programy w celu uzyskania statusu zatwierdzo-
nych stref i zatwierdzonych hodowli w strefach niezatwierdzonych w odniesieniu do wirusowej
posocznicy krwotocznej (VHS) i zakaznej martwicy ukladu krwiotwoérczego ryb lososiowatych
(IHN) (%).

(7)  Rozporzadzenie (WE) nr 646/2007 uchyla uwzglednione w Porozumieniu rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1091/2005 (’), ktére nalezy w zwigzku z tym uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(8)  Decyzja 2007[411/WE uchyla uwzgledniong w Porozumieniu decyzje Komisji 2005/598/WE (),
ktora w zwigzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

() Dz.U. L 154 z 12.6.2008, s. 1.
() Dz.U. L 151 z 13.6.2007, s. 21.
() Dz.U. L 153 z 14.6.2007, s. 26.
(4 Dz.U. L 155 z 15.6.2007, s. 74.
() Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84.
() Dz.U. L 217 z 22.8.2007, s. 36.
() Dz.U. L 182 z 13.7.2005, s. 3.
(8 Dz.U. L 204 z 5.8.2005, s. 22.
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Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 133/2007 z dnia 26 pazdziernika 2007 r. Islandia przejela
akty, o ktérych mowa w rozdziale 1 zalgcznika I, z wylaczeniem przepiséw dotyczacych zywych
zwierzat innych niz ryby i zwierz¢ta akwakultury oraz produktéw zwierzecych, takich jak komorki
jajowe, zarodki i nasienie.

Akty, o ktorych mowa w rozdziale I zalacznika I, stosuje si¢ do Islandii, o ile w odniesieniu do
szczegllnego aktu nie zostanie okreslone, ze nie ma on zastosowania do Islandii. W zwiazku z tym
w odniesieniu do kilku aktéw uwzglednionych w Porozumieniu nalezy wskazaé, ze nie maja one
zastosowania do Islandii.

W zakresie stosowania niniejszej decyzji do Islandii obowigzuje okres przejsciowy, okreslony w ust. 2
czesci wprowadzajacej rozdziatu 1 zalgcznika I w obszarach, ktére nie mialy zastosowania do Islandii
przed przegladem tego rozdzialu na mocy decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 133/2007 z dnia
26 pazdziernika 2007 r.

Niniejsza decyzja nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale 1 zalacznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA”
w czesci 4.2. w pkt 55 (decyzja Komisji 2003/634/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

N
—

,—32007 D 0570: decyzja Komisji 2007/570/WE z dnia 20 sierpnia 2007 r. (Dz.U. L 217

po

z 22.8.2007, s. 36).”;

pkt 46 (decyzja Komisji 2007/182/WE) w czeici 7.2 wprowadza si¢ pkt w brzmieniu:

,47.32007 R 0646: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 646/2007 z dnia 12 czerwca 2007 r. wykonujace

48.

49.

rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wspdlno-
towego celu ograniczenia czestosci wystepowania Salmonella enteritidis i Salmonella typhimurium
u brojleréw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1091/2005 (Dz.U. L 151 z 13.6.2007, s. 21).

32007 D 0407: decyzja Komisji 2007/407/WE z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie zharmoni-
zowanego monitorowania opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe w przypadku Salmonella
u drobiu i $win (Dz.U. L 153 z 14.6.2007, s. 26).

32007 D 0453: decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE
panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich regionéw zgodnie z ryzykiem wystgpienia BSE
(Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84).”;

w czesci 7.2 skresla sie tekst pkt 26 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1091/2005);

w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA 1 URZAD NADZORU EFTA”
w czesci 7.2. pkt 41 (decyzja Komisji 2005/598/WE) otrzymuje brzmienie:

,32007 D 0411: decyzja Komisji 2007/411/WE z dnia 14 czerwca 2007 r. zakazujaca wprowadzania

do

obrotu produktéw pochodzacych od bydla urodzonego lub hodowanego w Zjednoczonym Kréle-

stwie przed dniem 1 sierpnia 1996 r. do jakichkolwiek celéw i zwalniajaca takie zwierzeta z niektérych
Srodkéw kontroli i zwalczania ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 oraz uchylajaca
decyzje 2005/598/WE (Dz.U. L 155 z 15.6.2007, s. 74).;
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5) w pkt 133 (decyzja Komisji 2007/16/WE) czesci 1.2 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu ,Akt ten nie ma
zastosowania do Islandii”;

6) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA | URZAD NADZORU EFTA”
w czeSci 3.2, w pkt: 35 (decyzja Komisji 2007/123/WE), 36 (decyzja Komisji 2006/800/WE), 37
(decyzja Komisji 2006/802/WE), 38 (decyzja Komisji 2007/18/WE), 39 (decyzja Komisji
2007/19/WE) i 40 (decyzja Komisji 2007/24/WE) dodaje si¢ zdanie: ,Akt ten nie ma zastosowania
do Islandii.”;

7) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA 1 URZAD NADZORU EFTA”
w czeSci 4.2 w pkt 58 (decyzja Komisji 2007/17/WE) dodaje si¢ zdanie: ,Akt ten nie ma zastosowania
do Islandii”.

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia (WE) nr 646/2007 oraz decyzji 2007/407/WE, 2007[411/WE, 2007/453/WE oraz
2007/570/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 26 kwietnia 2008 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 kwietnia 2008 r..

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*)Wsmwymogi konstytucyjne.



